* *

UROPE
=JUSTI

NS HR

A —

* ¥ %

Pocetna Stranica > ... > Sudski Postupci > Uredba o Digitalizaciji - Obavijesti Drzava Clanica > Czechia

Sadrzaj omogucdio

Uredba o digitalizaciji - obavijesti
drzava Clanica -
Ceska

Ova stranica sadrzava informacije o obavijestima koje drzave Clanice dostavljaju
u skladu s Uredbom (EU) 2023/2844.

1. Nacionalni IT portali za komunikaciju sa sudovima ili drugim tijelima

Ceska trenuta¢no ne koristi informacijski portal za sudjelovanje u sudskim postupcima i elektroni¢ku
komunikaciju izmedu fizi¢kih i pravnih osoba i nadleznih nacionalnih pravosudnih tijela s funkcijama koje
odgovaraju europskoj elektronickoj pristupnoj tocki iz Uredbe (EU) 2023/2844 Europskog parlamenta i Vijeca.

2. Nacionalno pravo o videokonferenciji u gradanskim i trgovackim
stvarima

Pravila kojima se ureduje upotreba videokonferencija ista su za gradanske i trgovacke stvari i sadrzana su u
¢lanku 102.a Zakona o gradanskom postupku (Zakon br. 99/1963, kako je izmijenjen). Sud moze koristiti
videokonferenciju kako bi, na primjer, sudioniku omogucio sudjelovanje u postupku, saslusao svjedoka ili
vjestaka ili za usmeno prevodenje.

Sud moze dopustiti koristenje videokonferencije na zahtjev bilo kojeg sudionika, ali moze odluciti to uciniti i na
vlastitu inicijativu ako to smatra primjerenim. U takvim slu¢ajevima nije potrebna suglasnost sudionika za
koristenje videokonferencije. Zakonom se ne propisuje poseban postupak za donosenje odluka o tome hoce li
sudionik sudjelovati u postupku putem videokonferencije. Medutim, sud moze sudionicima omoguditi da se
ocituju o toj mogucnosti i dati im odgovarajuéi sudski rok za to.

Sudjelovanje u postupcima putem videokonferencije osigurava se pristupom na daljinu. Zakonom se ne propisuje
mjesto odakle se sudionik moze ukljuciti u postupak na daljinu. Jedini je uvjet da tijekom videokonferencije sud
mora modi utvrditi identitet svakog sudionika koji nije fizi¢ki prisutan u sudnici te se mora osigurati da osoba koja
se saslusava na daljinu nije pod nikakvim neprimjerenim utjecajem.

Zakonom se zahtijeva izrada audiovizualne snimke rasprava koje se odrzavaju putem videokonferencije. Osim
toga, sud moze sastaviti i zapisnik. Snimka je dio spisa predmeta. Moze se reproducirati ili kopirati pod istim
uvjetima koji se primjenjuju na uvid u spis (¢lanak 44. stavak 4. Zakona o gradanskom postupku). Medutim, na
uvid u spis imaju pravo samo sudski sluzbenici i sudionici u postupku te njihovi zastupnici. Druge osobe mogu od
suda zatraziti uvid u spis. To ¢e biti dopusteno samo ako imaju pravni interes za uvid u spis ili ako postoje drugi
ozbiljni razlozi. Ministarstvo pravosuda uspostavilo je jedinstveni prostor za pohranu audiozapisa i videozapisa
koji omogucuje da se snimke reproduciraju i kopiraju i putem vremenski ograni¢enog pristupa na daljinu, pri
¢emu vezu za pristup na daljinu moZze koristiti samo osoba kojoj je poslana poveznica, pod istim uvjetima koji se
primjenjuju na osobu koja pregledava spis predmeta.

Tijekom postupka putem videokonferencije potrebno je osigurati pravilno funkcioniranje tehnicke veze. U tu
svrhu sud obi¢no organizira testnu vezu znatno prije zakazane rasprave (obi¢no nekoliko dana unaprijed). Ako
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tijekom rasprave ipak dode do problema s vezom, sudionik ili neka druga osoba uklju¢ena u postupovnu radnju
moze uloziti prigovor na kvalitetu audiozapisa ili videozapisa.

Sudovi uglavnom koriste racunalne aplikacije kao Sto su Cisco Webex i Real Desktop Presence za odrzavanje
sudskih rasprava putem videokonferencije. Kad je rije¢ o hardveru, uglavnom koriste videokonferencijske setove
(sustave) posebno izradene za videokonferencije. To su, na primjer, Polycom RealPresence Group 310, 510 700,
Cisco RoomBar, RoomKit, RoomKit+ i DeskPro.

3. Nacionalno pravo o videokonferenciji u kaznenim stvarima

(a) Koristenje videokonferencije za rasprave uredena je nizom odredbi Zakona br. 141/1961 o kaznenim sudskim
postupcima (,,Zakon o kaznenom postupku”), a posebno ¢lancima 52.ai 111.a.

U ¢lanku 52.a navode se tri skupine razloga za koristenje videokonferencije, odnosno zastita prava osoba (u
ovom se slu€aju u zakonu navodi dob i zdravstveno stanje), sigurnosna pitanja (na primjer, zabrinutost za
sigurnost svjedoka) i drugi vazni razlozi, kao Sto su troSkovna ucinkovitost i ubrzavanje kaznenog postupka.
Medutim, koristenje videokonferencije mora biti u skladu s prirodom postupovne radnje i tehnicki izvedivo.

U ¢lanku 111.a Zakona o kaznenom postupku utvrdeno je viSe pojedinosti kojima se ureduje saslusanje
okrivljenika ili drugih osoba putem videokonferencije. U stavku 2. istog ¢lanka utvrduje se nacin za provjeru
identiteta osobe koja se sasluSava (za pojedinosti vidjeti u nastavku), dok se u stavku 3. utvrduje postupak za
provjeru identiteta tajnog svjedoka. U skladu s ¢lankom 111.a stavkom 4. Zakona o kaznenom postupku, prije
pocCetka rasprave putem videokonferencije osobu koja se sasluSava mora se obavijestiti o nacinu odrzavanja
rasprave. Osoba mora biti obavijesStena i o moguénosti prigovora na kvalitetu videokonferencije. Prigovori na losu
kvalitetu video ili audioprijenosa mogu se podnijeti u bilo kojem trenutku tijekom rasprave. S obzirom na to da je
potrebno zastititi sva prava osobe koja se saslusava (osobito prava okrivljenika na obranu), ¢ak i u slucaju
saslusanja putem videokonferencije, podrazumijeva se da se sasluSanje mora zaustaviti ako je kvaliteta
prijenosa loSa ili potpuno prekinuti ako loSa kvaliteta veze sprje¢ava neometanu komunikaciju ili ako se, na
primjer, sudionici saslusanja medusobno ne vide.

Clanak 52.a

Tehnicka oprema za prijenos slike i zvuka (dalje u tekstu ,videokonferencijska oprema”) moze se upotrebljavati
pri provodenju postupovnih radnji u kaznenim postupcima ako je to potrebno radi zastite prava osoba, osobito s
obzirom na njihovu dob ili zdravstveno stanje, ili ako je to potrebno zbog sigurnosnih ili drugih vaznih razloga.

Clanak 111.a

(1) Ako se saslusanje okrivljenika provodi upotrebom videokonferencijske opreme, njegov se odvjetnik
obavjes¢uje o vremenu i mjestu na koje je okrivljenik pozvan. Ako se suokrivljenik, svjedok ili vjeStak saslusava
na taj nadin, okrivljenikov odvjetnik obavjeS¢uje se o vremenu i mjestu odrzavanja rasprave pred nadleznim
tijelom kaznenog progona.

(2) Ako se saslusanje osobe provodi upotrebom opreme za videokonferenciju, njezin identitet provjerava
sluzbenik suda, drzavnog odvjetnistva ili policijskog tijela kojeg je u tu svrhu ovlastila osoba koja vodi raspravu.
Osoba koja provjerava identitet u mjestu u kojem se nalazi osoba koja se saslusava moze biti sluzbenik suda,
drzavnog odvjetnistva, zatvora ili policijskog tijela, uz suglasnost osobe koja provodi saslusanje, pod uvjetom da
ga je za to ovlastio predsjedavajudi sudac, glavni drzavni odvjetnik, upravitelj zatvora ili nacelnik policijskog
tijela. Taj sluzbenik mora biti prisutan u mjestu u kojem se osoba koja se saslusava nalazi tijekom rasprave.

(3) Identitet svjedoka Ciji je identitet tajan i Cije se saslusanje provodi putem opreme za videokonferenciju u
sudskom postupku provjerava predsjedavajuéi sudac ili sluzbenik zaduzen za osiguranje zastite povjerljivih
podataka kojeg je on imenovao a, u predsudskom postupku, sluzbenik drzavnog odvjetnistva ili policijskog tijela
nadlezan za zastitu povjerljivih podataka kojeg je imenovao glavni drzavni odvjetnik ili nacelnik policijskog tijela.

Taj sluzbenik mora biti prisutan u mjestu u kojem se tijekom rasprave nalazi svjedok diji je identitet tajan.

(4) Tijelo kaznenog progona koje vodi saslusanje obavjes¢uje osobu koja se sasluSava prije poCetka saslusanja
koje se provodi putem opreme za videokonferenciju o nacinu odrzavanja rasprave.



(5) U bilo kojem trenutku tijekom saslusanja koje se provodi putem opreme za videokonferenciju osoba koja se
sasluSava moze uloziti prigovor na kvalitetu video ili audioprijenosa.

(b) U skladu s ¢eSkim pravom pristanak na raspravu putem videokonferencije nije uvjet za njezino odrzavanje, a
primjenjiva su pravila samo opca pravila kojima se ureduju rasprave.

(c) Ministarstvo pravosuda je u okviru projekta ,Uvodenje videokonferencije u pravosudni sektor” od 2014. do
2016. postavilo gotovo 170 videokonferencijskih uredaja, i to ne samo na sudovima svih stupnjeva, nego i u
drzavnim odvjetnistvima i zatvorima, te je tako osiguralo odgovarajucu infrastrukturu za videokonferencije.

(d) U skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. Zakona o kaznenom postupku, prava okrivljenika ukljucuju pravo na
odabir odvjetnika i savjetovanje s njim tijekom postupovnih radnji koje provodi tijelo kaznenog progona.
Medutim, okrivljeniku tijekom saslu$anja nije dopusteno savjetovati se s odvjetnikom o tome kako odgovoriti na
pitanje koje mu je postavljeno. Okrivljenik moZe zatraziti da ga se saslusa u prisutnosti njegovog odvjetnika i da
odvjetnik sudjeluje u drugim postupovnim radnjama u predsudskoj fazi. Cak i ako se okrivljenik nalazi u pritvoru
ili sluzi kaznu zatvora, moZze razgovarati sa svojim odvjetnikom bez prisutnosti trece osobe.

Clanak 33. Prava okrivljenika

(1) Okrivljenik ima pravo ocitovati se o svim Cinjenicama koje mu se stavljaju na teret i dokazima, ali ima i pravo
na Sutnju. MoZze iznijeti Cinjenice i podnijeti dokaze u svoju obranu, dostaviti podneske, podnositi zahtjeve i traziti
pravne lijekove. Ima pravo odabrati odvjetnika i savjetovati se s njim tijekom postupovnih radnji koje provodi
tijelo kaznenog progona. Medutim, prilikom saslusanja ne moze se savjetovati s odvjetnikom o tome kako
odgovoriti na pitanje koje mu je postavljeno. Okrivljenik moze zatraziti da ga se sasluSa u prisutnosti njegova
odvjetnika i da odvjetnik sudjeluje u drugim postupovnim radnjama u predsudskoj fazi (¢lanak 165.). Ako se
nalazi u pritvoru ili sluzi kaznu zatvora, moze razgovarati sa svojim odvjetnikom bez prisutnosti tre¢e osobe.
Navedena prava primjenjuju se na okrivljenika ¢ak i ako je liSen pravne sposobnosti ili mu je ona ogranicena.

(...)

Predmetnu osobu u kaznenom postupku moZze zastupati punomo¢nik (¢lanci 50. i 51. Zakona o kaznenom
postupku), koji moZze biti odvjetnik.

Povjerljivost komunikacije izmedu odvjetnika i njegove stranke opce je nacelo koje se primjenjuje i za rasprave
putem videokonferencije. U skladu s ¢lankom 21. stavkom 1. Zakona br. 85/1996 o odvjetnistvu odvjetnik je
duzan ¢uvati povjerljivost svih &injenica za koje sazna tijekom pruzanja pravnih usluga. Cuvanje odvjetnitke
tajne nuzna je osnova za odnos povjerenja izmedu odvjetnika i stranke.

Nacrt zakona o izmjeni Zakona o odvjetniStvu (Dokument Zastupni¢kog doma br. 623) trenutacno je u
zakonodavnom postupku (konkretno, ¢eka se drugo &itanje u Zastupni¢kom domu Ceskog parlamenta).
Izmijenjenim zakonom, medu ostalim, ojacat ¢e se zastita povjerljivosti izmedu stranke i odvjetnika. U tu svrhu u
Zakon o odvjetnistvu dodaje se novi ¢lanak 3.a kako slijedi:

(1) Informacije koje Cine sadrzaj komunikacije odvjetnika, odvjetnickog vjezbenika i drugih osoba iz ¢lanka 21.
stavka 9. tocke (a) sa strankom tijekom obavljanja odvjetnicke djelatnosti povjerljive su, ako je takva
povjerljivost u interesu stranke. Isto tako, informacije dobivene ili nastale tijekom ili u neposrednom kontekstu
obavljanja odvjetnicke djelatnosti povjerljive su jer omogucuju dobivanje informacija o sadrzaju komunikacija iz
prve recenice ili o pruzenim pravnim uslugama, ako je takva povjerljivost u interesu stranke.

(2) Informacije iz stavka 1. kojima raspolazu osobe koje nisu odvjetnik, odvjetnicki viezbenik ili druge osobe iz
¢lanka 21. stavka 9. tocke (a) moraju biti izri¢ito oznacene kako bi bilo jasno da je rije¢ o povjerljivim
informacijama zasti¢enima ovim Zakonom.

(3) Svatko tko dobije informacije iz stavka 1. ne smije ih zloupotrijebiti ili otkriti drugoj osobi bez pravne osnove
ili bez pristanka osobe kojoj su pruzene pravne usluge.

(e) Informacije o tome kako se nositelje roditeljske odgovornosti ili druge odgovarajuce odrasle osobe
obavjes¢uje o sasluSanju djeteta putem videokonferencije ili druge tehnologije za komunikaciju na daljinu - Kako
se u obzir uzima najbolji interes djeteta?



U skladu s ¢lankom 60. Zakona br. 218/200 o kaznenoj odgovornosti maloljetnika i pravosudnom sustavu u
odnosu na maloljetnike te o izmjeni odredenih zakona (dalje u tekstu ,Zakon o maloljetni¢ckom pravosudu”),
zakonski zastupnik ili skrbnik maloljetnika, nadlezno tijelo za socijalnu i pravnu zastitu djece te Sluzba za
probaciju i mirenje moraju se odmah obavijestiti o pokretanju kaznenog postupka protiv maloljetnika. U skladu s
¢lankom 43. stavkom 1. Zakona o maloljetnickom pravosudu zakonski zastupnik ili skrbnik maloljetnika takoder
ima pravo zastupati maloljetnika, a posebno za njega odabrati odvjetnika, davati prijedloge te podnositi zahtjeve
i pravne lijekove u njegovo ime. Zakonski zastupnik takoder ima pravo sudjelovati u svim postupovnim radnjama
u kojima maloljetnik moze sudjelovati u skladu sa Zakonom, Sto uklju€uje i saslusanja koja se provode putem
videokonferencije.

Jednostavno re¢eno, gradanskopravni mehanizmi osiguravaju da nositelj roditeljske odgovornosti u nacelu ne
moze biti osoba koju ne bi bilo u najboljem interesu djeteta obavijestiti o saslusanju djeteta. Ako roditelji ne
ispune svoju roditeljsku odgovornost na odgovarajuci nacin ili je zloupotrebe ili grubo zanemare, sud ¢e im je
oduzeti ili ograniciti. U tom slucaju roditelji nisu nositelji roditeljske odgovornosti. Tada tu odgovornost preuzima
druga odgovarajuéa odrasla osoba (skrbnik), koja je ujedno i zakonski zastupnik djeteta i kao takva ima prava iz
Clanka 43. Zakona o maloljetnickom pravosudu ili, umjesto zakonskog zastupnika, odgovarajuéa prava ima
skrbnik ad litem, koji je druga odgovarajuca odrasla osoba (ali nije zakonski zastupnik, zbog ¢ega su zasebno
navedeni u ¢lanku 43. stavku 1. Zakona o maloljetnickom pravosudu).

Clankom 43. stavkom 2. propisuje se da se, u iznimnim slu¢ajevima u kojima nijedna odgovarajuca odrasla osoba
iz stavka 1. ne moze ostvariti predmetna prava u odredenoj situaciji (na primjer zbog sukoba interesa), za
ostvarivanje tih prava imenuje posebni ad hoc skrbnik, koji je obi¢no osoba koju je predlozio sam maloljetnik.

Clanak 43. Zakonski zastupnik maloljetnika ili njegov skrbnik ad litem

(1) Zakonski zastupnik maloljetnika ili njegov skrbnik ad litem ima pravo zastupati maloljetnika, a posebno za
njega odabrati odvjetnika, davati prijedloge te podnositi zahtjeve i pravne lijekove u njegovo ime. Zakonski
zastupnik ujedno ima pravo sudjelovati u svim postupovnim radnjama u kojima maloljetnik moZze sudjelovati u
skladu sa Zakonom. Ako je to u njegovu korist, zakonski zastupnik ili skrbnik ad litem mogu ostvarivati ta prava i
protiv volje maloljetnika. Zakonski zastupnik maloljetnika ili njegov skrbnik ad litem takoder ima pravo
postavljati pitanja osobi koja se saslusava, pregledavati spise, uz iznimku protokola o glasovanju i osobnih
podataka svjedoka u skladu s ¢lankom 55. stavkom 2. Zakona o kaznenom postupku, uzimati izvatke i voditi
biljeSke te o vlastitom trosku izraditi kopije spisa ili njegovih dijelova. Tijela kaznenog progona iz ovoga Zakona
duzna su bez nepotrebne odgode uputiti zakonskog zastupnika ili skrbnika ad litem o pravima maloljetnika. Ako
razlozi za imenovanje skrbnika ad litem u skladu sa stavkom 2. prestanu vrijediti, zakonski zastupnik
maloljetnika ili njegov skrbnik ad litem obavjeStava se o pravima maloljetnika koja se mogu ostvariti u fazi
postupka koja je u tijeku.

(2) U slucajevima u kojima postoji opasnost od kasnjenja i kad zakonski zastupnik maloljetnika ili njegov skrbnik
ad litem ne moze ostvariti svoja prava iz stavka 1. ili ako nije imenovan skrbnik unatoc¢ razlozima za imenovanje,
predsjedavajuci sudac, a u predsudskom postupku drzavni odvjetnik, imenuje skrbnika ad litem kako bi
maloljetnik ostvario svoja prava. Predsjedavajudi sudac ili, u predsudskom postupku, drzavni odvjetnik imenuje
skrbnikom ad litem osobu koju predlozi maloljetnik. Ako maloljetnik ne predloZi osobu ili predlozi osobu za koju
postoji opravdana sumnja da nece na odgovarajuci nacin zastititi interese maloljetnika, predsjedavajuci sudac ili,
u predsudskom postupku, drzavni odvjetnik odreduje drugu prikladnu osobu, kao Sto je bliska osoba, zaposlenik
tijela za socijalnu i pravnu zastitu djece ili druga osoba s iskustvom u odgoju djece ili odvjetnik. Osoba koja nije
odvjetnik moze biti imenovana skrbnikom ad litem samo uz njezin pristanak. Odluka o imenovanju skrbnika ad
litem dostavlja se imenovanoj osobi te, ako to nije isklju¢eno zbog prirode predmeta, maloljetniku. Protiv odluke
o imenovanju skrbnika ad litem moze se podnijeti Zalba.

Clanak 60. Pokretanje kaznenog progona

Zakonski zastupnik maloljetnika ili njegov skrbnik ad litem, nadlezno tijelo za socijalnu i pravnu zastitu djece i
Sluzba za probaciju i mirenje takoder se bez nepotrebne odgode obavjescuju o pokretanju kaznenog postupka
protiv maloljetnika.

(f) U skladu s ¢lankom 55.a stavkom 1. Zakona o kaznenom postupku, snimanje videozapisa i audiozapisa
obvezno je ako se pri obavljanju postupovne radnje u kaznenom postupku koristi oprema za videokonferenciju.
Cinjenica da je uz zapisnik snimljen audio i/ili videozapis postupovne radnje mora se zabiljeZiti u zapisniku tog



postupka a osim vremena, treba navesti mjesto i nacin izvréenja radnje te koristena sredstva (Sto je snimljeno i
koje su vrste opreme za snimanje i medija koristeni za snimanje zapisa).

U skladu s ¢lankom 55.a stavkom 2. Zakona o kaznenom postupku, tehni¢ki medij sa zapisom mora se priloziti
spisu ili se u spisu mora navesti gdje je on pohranjen. Na tom mediju treba navesti referentni broj spisa, ime
saslusane osobe, vrijeme saslusanja i sve druge potrebne podatke te ga priloziti spisu ili pohraniti na sigurnom
mjestu, a u spisu navesti gdje je pohranjen.

Bududi da ti mediji sluZze za dokumentiranje tijeka postupovne radnje, ne bi ih trebalo ni na koji na¢in mijenjati,
primjerice skratiti, izrezati ili dopuniti popratnim tekstom, jer bi to moglo smanijiti njihovu dokaznu snagu i biti
predmet naknadnih prigovora stranaka.

Treba napomenuti da Ministarstvo pravosuda trenuta¢no razmatra primjedbe o izmjenama kaznenog
zakonodavstva, koje ¢e, medu ostalim, utjecati na odredbe ¢lanka 55.a Zakona o kaznenom postupku kako bi
koriStenje videokonferencija u kaznenim postupcima postalo fleksibilnije, uzimajuci u obzir i tehnoloSki napredak
u tom podrucju. Ta bi se izmjena trebala predstaviti viadi u idu¢im tjednima.

Clanak 55.a
KoriStenje posebnih sredstava za snimanje postupaka

(1) Ako je potrebno, tijek postupovne radnje moze se biljeziti i stenografskim zapisom, koji se zatim, zajedno s
prijepisom na obi¢nom pismu, prilaze zapisniku, ili audiozapisom ili videozapisom ili na neki drugi odgovarajuci
nacin. Ako se u obavljanju postupovne radnje koristi videokonferencijska oprema, u svim se slu¢ajevima izraduje
audiozapis i videozapis.

(2) Ako je uz zapisnik snimljen audiozapis ili videozapis postupovne radnje, to se evidentira u zapisniku radnje, a,
osim vremena, mjesta i nacina izvrSenja radnje navode se i koriStena sredstva. Tehnicki medij sa snimljenim
zapisom prilaze se spisu ili se u spisu navodi njegovo mjesto pohrane.

(g) Osoba koja se saslusava ima pravo uloziti prigovor na kvalitetu videozapisa i audiozapisa u bilo kojem
trenutku tijekom saslusanja putem videokonferencije. Nakon prigovora moze se, primjerice zaustaviti saslusanje
dok se ne poboljsa kvalitete zapisa ili se moze prekinuti. U svakom slucaju, svi prigovori navode se u zapisniku
postupovne radnje.

Tijekom predsudske faze moze se podnijeti zahtjev u skladu s ¢lankom 157.a Zakona o kaznenom postupku kako
bi se preispitale radnje policijskog tijela (tj. ako policijsko tijelo nije postupilo u skladu sa zakonom, njegove se
radnje mogu osporiti).

Presuda se moze osporiti Zalbom u skladu s ¢lankom 245. i dalje Zakona o kaznenom postupku, u kojoj osoba
koja ima pravo (koja je takoder, u mjeri u kojoj je to relevantno, okrivljenik i sudionik) moze osporiti i povredu
odredbi koje se odnose na postupak prije donoSenja presude ako je zbog te povrede donesena netocna ili
manjkava izreka presude. Ako je presudi prethodila bitna povreda postupka, osobito povreda odredbi o pravu na
obranu, koja je mogla utjecati na pravilnost i zakonitost dijela presude koji se preispituje, zalbeni sud ponistava
presudu.

Svaka odluka policijskog tijela i prvostupanjske odluke suda i drzavnog odvjetnika mogu se osporavati prituzbom
ako je to dopusteno zakonom. Presuda se moze osporavati i zbog povrede odredbi o postupku koji je prethodio
presudi, ako je takva povreda mogla dovesti do bilo kakve netocnosti izreke presude. Prituzbu moZze podnijeti i
osoba na koju se presuda izravno odnosi, tj. u odgovarajuc¢im sluc¢ajevima i okrivljenik ili sudionik.

(h) Za videokonferenciju upotrebljavaju se dvije platforme, Polycom i Webex, koje se upotrebljavaju od pocetka
2024.

(i) Ako osoba koja treba biti sasluSana nije pritvorena niti sluzi kaznu zatvora, mora se pojaviti pred prethodno
dogovorenim tijelom kaznenog progona (npr. sudom ili policijskom postajom u mjestu boravista) koje ¢e tehnicki
organizirati videokonferenciju s tijelom koje vodi saslusanje.

Tijelo kaznenog progona duzno je obavijestiti odvjetnika o mjestu i vremenu saslu$anja, ali obavijest o mjestu
saslusanja razlikuje se ovisno o postupovnom statusu osobe koja se saslusava. Ako okrivljenika treba saslusati



putem videokonferencije, odvjetnika bi trebalo obavijestiti o mjestu na koje je okrivljenik pozvan. S druge strane,
ako se putem videokonferencije saslusava suokrivljenik kojeg ne zastupa obavijeSteni odvjetnik ili svjedok ili
vjestak, mjesto iz kojeg ce tijelo kaznenog progona voditi saslusanje navodi se kao mjesto odrzavanja saslusanja.

(j) Da, aplikacija Beey upotrebljava se za ucitavanje audiozapisa ili videozapisa te daljnje pretvaranje u tekst.
Sudovi, drzavno odvjetniStvo i zatvori imaju pristup aplikaciji.

(k) Provjera identiteta osobe koja se sasluSava uredena je ¢lankom 111.a stavkom 2. Zakona o kaznenom
postupku (za cjeloviti tekst odredbe vidjeti prethodni tekst). Ta se odredba primjenjuje na sasluSanje osobe koja
ima status okrivljenika (osumnji¢enik, okrivljenik ili osudenik), kao i drugih osoba, uklju¢ujudi sudionike. Ako se
saslusanje osobe provodi putem opreme za videokonferenciju, njezin identitet provjerava sluzbenik suda,
drzavnog odvjetnistva ili policijskog tijela kojeg je za to ovlastila osoba koja vodi sasluSanje, ovisno o tome koje
tijelo kaznenog progona provodi saslusanje. U skladu s drugom recenicom tog stavka, predsjedavajuci sudac,
glavni drzavni odvjetnik, upravitelj zatvora ili nacelnik policijskog tijela moze, uz suglasnost osobe koja provodi
saslusanje, imenovati sluzbenika suda, drzavnog odvjetnistva, zatvora ili policijskog tijela u mjestu u kojem se
nalazi osoba koju treba saslusati kao osobu koja provjerava identitet osoba koje se saslusavaju. Imenovani
sluzbenik mora biti prisutan na mjestu na kojem se osoba koja se sasluSava nalazi tijekom rasprave.

(1) Kao Sto je prethodno navedeno, u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. Zakona o kaznenom postupku, okrivljenik
ima pravo zatraziti da ga se saslusa u prisutnosti njegovog odvjetnika i da odvjetnik sudjeluje u drugim
postupovnim radnjama tijekom postupka. Nakon Sto osoba koja se sasluSava zavrsi svoj neprekinuti iskaz, tijelo
nadlezno za kazneni progon, a zatim i druge osobe, mogu postavljati pitanja osobi koja se saslusava kako bi se
otklonile eventualne proturjecnosti u izjavi, kako bi se dodatno pojasnile Cinjenice koje je osoba navela ili kako bi
se dopunile informacije koje osoba koja se saslusava nije sama navela u svojem iskazu (¢lanak 92. stavak 3. i
¢lanak 101. stavak 3. Zakona o kaznenom postupku). Kad je rije¢ o sasluSanju osobe mlade od 18 godina, pitanja
se mogu postaviti samo putem tijela kaznenog progona, a ne izravno odvjetnici ili druge osobe koje sudjeluju u
saslusanju.

Clanak 92.

(1) SasluSanje okrivljenika provodi se tako da se, koliko je to moguce, pruzi potpuna i jasna slika Cinjenica
relevantnih za kazneni postupak. Okrivljenik ni na koji nacin ne smije biti prisiljen svjedociti ili priznati. Tijekom
sasluSanja mora se osigurati zastita njegove osobe.

(2) Prilikom sasluSanja okrivljenika se mora pitati o njegovim osobnim, obiteljskim, financijskim i drugim
okolnostima kako bi se utvrdile ¢injenice potrebne za odredivanje vrste i opsega kazne ako mu se izrice
osudujuca presuda. Osim toga, potrebno je postaviti pitanje o svim prethodnim kaznama i drugim kaznenim
progonima okrivljenika.

(3) Okrivljeniku se mora pruziti prilika da detaljno odgovori na optuzbu, osobito dostavljanjem dosljednog prikaza
¢injenica na kojima se temelji optuzba, navodenjem svih okolnosti koje umanijuju ili pobijaju optuzbu i
podnoSenjem dokaza o tome.

(4) Od okrivljenika se moze zatraziti da dopuni iskaz ili otkloni sve nepotpunosti, dvosmislenosti ili proturje¢nosti.
Pitanja se postavljaju na jasan i lako razumljiv nacin bez obmanjujudih ili neistinitih tvrdnji te ne smiju biti
sugestivna.

Clanak 101.

(1) Prije sasluSanja svjedoka uvijek je potrebno utvrditi njegov identitet, odnos s okrivljenikom, obavijestiti ga o
pravu da odbije svjedociti i, ako je potrebno, o duznosti da ne svjedodi ili 0 moguénosti vodenja postupka u
skladu s ¢lankom 55. stavkom 2. te o duznosti govorenja istine, bez prikrivanja bilo ¢ega. Svjedoka se
obavjescuje i o vaznosti iskaza u smislu javnog interesa i 0 kaznenim posljedicama laznog svjedocenja. Ako se
osoba mlada od 15 godina saslusava kao svjedok, daju joj se upute na nacin koji je primjeren njezinoj dobi.

(2) Na pocetku saslusanja svjedoka se pita o njegovu odnosu s predmetom i strankama te, prema potrebi, o svim
drugim okolnostima relevantnima za utvrdivanje njegove vjerodostojnosti. Saslusanje svjedoka provodi se tako
da se, koliko je to mogude, pruzi potpuna i jasna slika Cinjenica relevantnih za kazneni postupak koje je svjedok
uocio vlastitim osjetilima. Svjedoku se daje prilika da bez prekida svjedoci o svemu sto zna o predmetu i 0 tome



gdje je stekao saznanja o okolnostima koje je naveo. Tijekom sasluSanja mora se osigurati zastita njegove osobe,
posebno u pogledu njegovih osobnih podataka i privatnog Zivota.

(3) Od svjedoka se moze zatraziti da dopuni svoj iskaz ili da otkloni sve nepotpunosti, dvosmislenosti ili
proturjeCnosti. Pitanja koja se odnose na privatni Zivot svjedoka koji se sasluSava, posebno u slu¢aju Zrtve
kaznenog djela, mogu se postaviti samo ako je potrebno pojasniti Cinjenice relevantne za kazneni postupak i
moraju se postaviti na posebno osjetljiv nacin i Sto je mogude iscrpnije kako se saslusanje ne bi trebalo
ponavljati. Pitanja se formuliraju na nacin koji je primjeren dobi, osobnom iskustvu i psiholoskom stanju
svjedoka, ¢emu se posveluje odgovarajuca pozornost. Svjedoku se ne smiju postavljati pitanja koja sadrzavaju
obmanijujuce ili lazne tvrdnje ili se odnose na stvari koje treba utvrditi samo na temelju njegova svjedocenja.

(4) Ako je to potrebno za utvrdivanje vjerodostojnosti rukopisa, svjedoku se moze naloziti da napise odredeni
potreban broj rijeci.

(m) Zakon o kaznenom postupku ne sadrzava posebne odredbe o tumacenju videokonferencije pa se primjenjuju
opca pravila o tumacenju iz ¢lanka 2. stavka 14. i ¢lanka 28. Zakona o kaznenom postupku. U skladu s

¢lankom 2. stavkom 14. Zakona o kaznenom postupku svaka osoba koja izjavi da ne vlada ¢eSkim jezikom ima
pravo pred tijelima kaznenog progona koristiti svoj materinski jezik ili jezik kojim vlada. Takva izjava okrivljenika
razlog je za imenovanje tumaca u skladu s prvom recenicom iz Clanka 28. stavka 1. Zakona o kaznenom
postupku.

Clanak 2. stavak 14.

(...)

(14) Tijela kaznenog progona provode postupak i sastavljaju svoje odluke na ¢eSkom jeziku. Svatko tko izjavi da
ne vlada CeSkim jezikom ima pravo pred tijelima kaznenog progona koristiti svoj materinski jezik ili jezik kojim
vlada.

(...)
Clanak 28.

(1) Ako je potrebno prevesti ili protumaciti sadrzaj dokumenta, iskaza ili druge postupovne radnje ili ako
okrivljenik ostvaruje pravo iz Clanka 2. stavka 14., imenuje se tumac; isto vrijedi i za imenovanje tumaca za
osobu s kojom nije moguce komunicirati osim putem jednog od sustava za komunikaciju s gluhim i gluhoslijepim
osobama. Tumac moze biti i zapisni¢ar. Ako okrivljenik ne navede jezik kojim vlada ili navede jezik ili dijalekt koji
nije jezik njegove etnicke skupine niti sluzbeni jezik njegove zemlje drzavljanstva, a nijedna osoba nije uvrstena
na popis tumaca za taj jezik ili dijalekt, tijelo kaznenog progona imenuje tumaca za jezik njegove etnicke skupine
ili sluzbeni jezik njegove zemlje drzavljanstva. U slu¢aju osobe bez drzavljanstva to znaci zemlje prebivalista ili
zemlje podrijetla.

(...)
(n) kako se spre¢ava neovlasteni pristup osjetljivim podacima ili prijenos podataka nepoznatim subjektima

Videokonferencije koje su u tijeku zasti¢ene su Sifriranjem po nacelu ,s kraja na kraj” (svaki uredaj ima
jedinstveni certifikat generiran izravno za njega) i upotrebljava se metoda Lets encrypt (certifikati opreme
mijenjaju se svakih 60 dana). Videokonferencije WEB RCT, za koje se koriste aplikacije na ra¢unalu, pregledniku
ili mobilnom uredaju, zasti¢ene su lozinkom u trenutku zakazivanja sastanka. Postoji i mogucnost odrzavanja
sastanaka u okviru lokalne mreze (domene), pri ¢emu sastanku mogu prisustvovati isklju¢ivo pozvane osobe ili
sluZbenici pravosuda. Na primjer, postoje i videokonferencijske sobe zasti¢ene lozinkom koja je jedinstvena za
svaku sobu.

Sigurnost same snimke osigurava se aktivnim registrom skupina i prava, pri ¢emu se pristup spisu odobrava
samo korisnicima s relevantnim pravima, bez kojih se ne moze pristupiti spisu sa zapisima.



4, Pristojbe za postupke u gradanskim i trgovackim stvarima
I. Naplacivanje pristojbe za postupke pred ¢eSkim sudovima

Sudske pristojbe u postupcima pred ¢eskim sudovima uredene su Zakonom br. 549/1991 o sudskim pristojbama,
kako je izmijenjen. Pristojbe se mogu napladivati samo za postupke ili upravne akte navedene u prilogu tom
Zakonu pod nazivom ,Tablica pristojba”.

Pristojbu bi trebalo platiti zajedno s podnosenjem zahtjeva za pokretanje odgovarajuceg postupka. Ako sudionik
ne zna koliki je iznos sudske pristojbe i zbog toga je ne plati u trenutku podnosenja tuzbe, sud je duzan zatraziti
od njega da ispuni dodatnu obvezu placanja pristojbe. U opomeni sud mora obavijestiti sudionika o broju ra¢una
na koji se placa pristojba i njezinom iznosu te odrediti rok od najmanje 15 dana. Ako sudska pristojba i dalje nije
pla¢ena u dodatnom roku, sud ¢e obustaviti postupak.

U tablici pristojbi razlikuju se pristojbe za troSkove postupka i pristojbe za pojedinacne radnje. Iznosi pristojbi
navedeni su u ¢eskim krunama. Ako je osnovica za pristojbu izrazena u stranoj valuti, postotak pristojbe
izratunava se iz njezine osnovice preracunate u ¢esku valutu prema te¢aju Ceske narodne banke koji vrijedi
prvog dana kalendarskog mjeseca u kojem pristojba dospijeva ili u kojem sud donosi odluku o obvezi njezina
placanja. Za konverziju valuta za koje Ce$ka narodna banka nije objavila te¢aj upotrebljava se te¢aj u USD za tu
valutu, kako ga je prijavila srediSnja banka ili banka s jednakovrijednim statusom u zemlji u kojoj je preracunata
valuta valjana. Obveznik pla¢anja pristojbe mora dokazati valjanost valutnog tecaja koji se primjenjuje tako da
sudu dostavi dokument dobiven od Ministarstva vanjskih poslova.

II. 1znos sudskih pristojbi
(a) Pristojbe za troSkove postupka

Kad je rije¢ o pristojbama za troskove postupka, osnovna je polazna tocka izracun sudske pristojbe iz trazenog
novcanog iznosa, Sto je slucaj i za postupak za sporove male vrijednosti i europski platni nalog. Za iznose do
20 000 CZK pristojba se utvrduje na pausalnoj osnovi (1 000 CZK), izmedu 20 000 CZK i 40 000 000 CZK,
pristojba iznosi 5 % trazenog iznosa, a za iznos veci od 40 000 000 CZK pristojba iznosi 2 000 000 CZK i 1 %
iznosa koji premasuje 40 000 000 CZK, a iznosi veci od 250 000 000 CZK ne raCunaju se.

Posebna kategorija pristojba uvedena je Zakonom samo za elektronic¢ke platne naloge, a u tom se slucaju iznos
sudske pristojbe utvrduje na sljededi nacin:

1. do i ukljucujuci 10 000 CZK: 400 CzK
2. zaiznose vece od 10 000 CZK do i ukljucujuci 20 000 CZK: 800 CZK
3. zaiznose vece od 20 000 CZK: 4 % iznosa.

Za sporove koji se odnose na nov¢anu nematerijalnu Stetu u iznosu do 200 000 CZK pristojba je pausalna
(2000 CZK), nakon &ega slijedi 1 % trazenog iznosa.

Osim toga, Zakonom je propisan niz drugih pravila za predmete u kojima se spor ne odnosi na novcano pladanje,
a pristojbe se u takvim predmetima utvrduju na pausalnoj osnovi. Na primjer, za spor oko nepokretne imovine,
5000 CZK za svaku nekretninu i 15 000 CZK za svako poduzede.

Utvrduju se i posebne sudske pristojbe u sljede¢im predmetima:

e izdavanje privremene mjere - 1000 CZK

e u stvarima koje se odnose na nagodbu o zajednickoj bra¢noj imovini i zajedni¢kom vlasnistvu - 2000 CZK
(taj se iznos povecdava za 5000 CZK po nekretnini i 15 000 CZK po poduzedu)

¢ u predmetima koji se odnose na uzdrzavanje - 500 CZK za iznose do 50 000 CZK, nakon Cega slijedi 1 %
iznosa, do najvise 15 000 CZK

e za zahtjev za priznavanje stranih odluka u bracnim sporovima i utvrdivanje roditeljstva - 2000 CZK

e za zahtjev kojim se pokreée postupak u okviru sporednog spora (stecajni postupak) koji se odnosi na
novcano potrazivanje - sudska pristojba iznosi 1000 CZK za iznose do 20 000 CZK, a zatim 5 % trazenog
iznosa

¢ za zahtjev kojim se pokrece postupak u okviru sporednog spora koji se ne odnosi na novc¢ano



potrazivanje:
1. u sporu koji se odnosi na vjerodostojnost, iznos ili rang potrazivanja - 5000 CZK
2. za svaku nekretninu - 5000 CZK
3. za svako poduzece ili za svaku njegovu organizacijsku jedinicu - 15 000 CZK
4. u ostalim predmetima - 2000 CZK.

Postoji i rezidualna odredba koja se primjenjuje u preostalim predmetima koji ne uklju¢uju nov€ano potrazivanje
ili bilo koju od izriCito navedenih kategorija. Tom se rezidualnom odredbom predvida sudska pristojba u iznosu od
2000 CZK.

Za zalbeni postupak (redovni Zalbeni postupak) iznos sudske pristojbe utvrduje se na isti nacin kao i za
prvostupanjsku tuzbu.

Za izvanredni zalbeni postupak pristojba se utvrduje na pausalnoj osnovi:

nov¢ano potrazivanje do i ukljucujuc¢i 100 000 CZK - 7000 CZK

za svaku nekretninu - 14 000 CzK

za svako poduzede ili za svaku njegovu organizacijsku jedinicu - 28 000 CZK
u ostalim slu¢ajevima - 14 000 CZK

AW

B

(b) Pristojbe za upravne akte

Sudske pristojbe za upravne akte utvrduju se na pausalnoj osnovi. Na primjer,

300 CZK za izdavanje potvrde ili potvrde u skladu s pravom Europske unije

500 CZK za izdavanje izmjene ili poniStenja Europske potvrde o nasljedivanju

150 CZK za izdavanje sluzbene potvrde o ¢injenicama iz sudskih spisa

1000 CZK za sastavljanje podneska za sudske evidencije ako je to dopusteno ¢eSkim pravom

70 CZK za izradu preslike odluke, zapisnika i ovjerenog izvatka iz registara i evidencija po stranici ili

njezinu dijelu

e 20 CZK za izradu preslike (fotokopije) dokumenata, zapisnika, priloga, zapisa, drugih dijelova spisa i
drugih pomagala za biljezenje kojima raspolaze sud, ukljucujudi njihove izvatke, za svaku stranicu ili njezin
dio

e 50 CZK za dostavu kopije elektronickih podataka u datoteci na trajnom mediju, za svaki medij

e 100 CZK za prijepis audiozapisa ili audiovizualnog zapisa u obliku snimke, za svaku stranicu ili stranicu

dijela.

5. Metode elektronickog placanja
Bankovni prijenos trenuta¢no je jedini elektroni¢ki nacin pla¢anja u Cedkoj za potrebe plac¢anja sudskih pristojbi.

Pristojbe se placaju bankovnim prijenosom na ra¢un nadleznog suda. Bankovni podaci dostupni su na
internetskim stranicama pojedinacnih sudova, koje se nalaze na internetskom portalu justice.cz/.

6. Obavijest o ranoj upotrebi decentraliziranog IT sustava

Ceska ne predvida ranu upotrebu decentraliziranog IT sustava prije datuma upotrebe utvrdenog u skladu s
Clankom 26. stavkom 3. u vezi s ¢lankom 10. stavkom 3. Uredbe (EU) 2023/2844 Europskog parlamenta i Vijeca.

7. Obavijest o ranoj upotrebi videokonferencije u gradanskim i trgovackim
stvarima

Ceska ne predvida ranu upotrebu videokonferencije u gradanskim i trgovackim stvarima prije 1. svibnja 2025. u
skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU) 2023/2844 Europskog parlamenta i Vijeca.

8. Obavijest o ranoj upotrebi videokonferencije u kaznenim stvarima

Ceska ne predvida ranu upotrebu videokonferencije u kaznenim stvarima prije 1. svibnja 2025. u skladu s
¢lankom 6. Uredbe (EU) 2023/2844 Europskog parlamenta i Vijeéa.


https://justice.cz/

Posljednji put azurirano: 18/05/2026

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuéa drzava ¢lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadleZzna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom

dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave Clanice odgovorne za ovu
stranicu.
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